Pod revolucijom obiéno mislimo na promjenu vlade., A bit mJe‘ u prevratu nego
u napretku.: Bunt  &esto - rusi tlramna ali- isto tako &esto preuzima  njegove
metode.

Novovijekovne revolucije nastale su razvojem ljudskog duha, razvojem zna-
nosti i tehnike, Tehnika olak$ava rad i obecava bolji Zivot. :
Revolucija ne smije postavljati kao pravi cilj krvavu osvetu nego harmoniéniji
odnos medu ljudima, Ona"treba biti nada da ée napredak znanstvene misli
i etike rijeSiti mnoge probleme, Revolucija je tim autenti¢nija 5to ne prolijeva
krv, Duh vlada uvjerenjima a ne strahom. Prava revolucija je blagdan -oslobo-
denja ¢ovjeka od : straha ‘pred drugim ¢ovjekom. Mnogi se sluZe strahom kao
sigurnim sredstvom . uvjeravanja, “Ali i tu postoje granice, Bilo je ~toliko
zastra$ivanja da su ljudi veé postah imuni na strah. Djelotvornija je sprem-
nost ¢initi dobro: zajednica savjesti i dobre volje. Bez neke velike nauke 1judi
pod¢imaju shvaéati da je tu put smisla.
L T

Xnjizica Etika Solzdarnostz konkretan je primjer suvremenog krééanskog etosa
koiemu je osnova savjest:.i solidarnost; solidarnost prema &ovjeku -patniku,
solidarnost s ljudima u ‘nastojanju =za éovjeéniji zivot. Covjek prije svega!
Covek iznad svega! I neprijatelj je &oviek! A ¢&esto je neprijatelj iz nespora-
zuma. Naglasak je s toga na dijalogu i ljubavi.

Solidarnost s éovjekom je kri¢anska obaveza. Kako se moZe ljubiti Bog koj1
se ne vidi, ako se ne ljubi na$ bliZznji koji pati kraj nas.

Etikq Solidarnosti je primjer kr¥éanskog angaymana za ¢ovjeka j domovinu.
Religija nije opijum. Obratno: ona je snaga i poticaj u borbi za ljudskiji Zivot
na zemlji. Bit krSéanstva je sluziti &ovjeku — i sam i u zajednici sa svim
ljudima dobre volje. Kriéani su danas toga sve svjesniji. Poljska je najaktual-
niji primjer. Ona je istodobno izazov kr¥éanima i marksistima, i u drugim ze-
mljama, poticaj i upozorenje da je mogué i potreban drugaédiji medusobni odnos
nego do sada, da je moguée i potrebno brZe j energi¢nije oslobadati se starih
dogmatskih i konzervativnih stereotipa.

DVIJE RADNJE 1Z NASE PROSLOSTI

1. Krunoslay Draganovié, Katarina Kosaéa bosanska kraljica — prigodom 500.
godisnjice njezine smrti (25. X. 1478.), Sarajevo, 1978, 1—48. str.

Slavko Kovadié

Katoli¢ka je Crkva u Bosni tijekom mjeseca listopada 1978. g. na razne nadine
obiljezila 500. obljetnicu smrti bosanske kraljice Katarine Kosada koju s pra-
vom isti¢u kao »veliku Zenu naSe crkvene i nacionalne povijesti« (navedeni
autor u predgovoru), a franjevatki red Stuje kao blaZenicu., Katoliéki puk u
nekim predjelima Bosne ni tijekom dugih pet stoljeéa punih previranja i to-
likih politi¢kih, etni¢kih, religioznih i dru$tvenih promjena nije jo¥ izgubio iz
sjetanja lik te dobre i poboZne kraljice koju su pogodili telki Zivotni udarci.
~osobito sudbonosne 1463. g., kad je izgubila obitelj i domovinu tako da od
tada nikad vi$e ne vidi rodnu,grudu ni svoju rodenu djecu, zarobljenu, potur-
¢enu i tako zauvijek otudenu, koju je ona uzalud poku$avala otkupiti i spasiti.
Da spomenuto slavljenje njezine obljetnice ne ostane samo na puéko-emocio-
nalno-manifestacijskoj razini pobrmuh su se s jedne strane bosanski franjevei
koji su odrZali prigodni povijesno-teolo$ki simpozij na kojem je Katarinin
povijesni lik prikazao Bazilije PandZié,* a s druge strane Vrhbosanska nadbis-
kupija preko svoga izdavada »Vrelo Zivotax, koji je obiavio zapaZenu Draga-
noviéevu brofuru koja je predmet ovog kratkog vrikaza.

o

* Pandziéevo jJe predavanje pod naslovom »Katarina Vukéié Kosada (1424—1478)« obja-

vljeno u zborniku Povijesno-teolodki simpozi} u povodu 500. obljetnice smrii bosanske
kraljice Katarine odrZan 24. 4 25. listopada 1978. u Sarajevu, Sarajevo, 1979, str. 15—25.
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Autor u.osam kratkih poglavlja (Podrijetlo kraljice Katarine, Rodenje i mla-
dost ..., Katarinin dolazak i boravak u Bosni, Gradnja erkava u Boshi, Bosna
S$aptom pade, Izbjegliftvo i smrt kraljice Katarine, Oporuka , Sveti Zivot...)
na Jednostavan jasan nad¢in saZeto prikazuje njezin Zivot i d]elovanJe sredmu
iz koje je potekla, u kojoj je bila vladarica i kona¥no onu u kojoj je proZiv-
jela zadnje godine i naSla ¢astan grob. Pri tom ukratko naznadéuje zamrsene
genealogke, politi¢ke i religiozno-crkvene odnose i prilike u svezi s velikasko
kuéom njezina oca hercega Stiepana i muZa kralja Stjepana Tomasa. lako. je
knjizica namijenjena §irim slojevima puka, autor se ne odri¢e znanstvene me-
tode, nego svakom poglavlju dodaje biljeSke s potrebmm obJaénJennma i bib-
liografskim podacima; dapafe u predgovoru 2ali $to je iz tehni¢kih razloga
tekst morao opetovano kratiti, a broj bilje¥ki smanjivati. Oprema je skromna, a
jedini je ures ove zanimljive knjiZice sedam slikovnih priloga u crno-buelm
tehnici preko cijele stranice u tekstu. Govoreéi opcéenito pazljiv ée ¢&itatelj za-
pazm i neke nedostatke (tako su moZda ipak malo prenategnuta nasluéivanja
i analogije u pr1kazu Katarinina djetinstva na str, 11—17; u biljeSci br. 15 na
18. ‘str. izostao ]e “bibliografski podatak slika je kralji¢ine nadgrobne plode
dosta loSe ispala i pomaknuta je previSe prema dnu stranice 42), ali se ne bi
moglo reé¢i da su ti nedostaci takve naravi, da bi bitno umanjivali vrijednost
knjiZice.
* ok ¥

2. Krunoslay Draganovié, Pero Pranjié i Pero Sudar, Komu$ing i Kondzilo
s posebnim osvrtom na Usorsku banovinu i stari K‘uzmadan:), Komusina 1981.,
1—174 str.

Uloga je brojnih sveti§ta bl. Djevice Marije u pro8losti i sadadnjosti kato-
litke Crkve u Hrvata ocito velika i nezaobilazna, $to je inade opéa pojava u
Zivotu Katolitke crkve, U svim nagim mjesnim Crkvama — biskupijama, pa
i 1 onim najmanjima, ima po viSe takvih svetiSta, Gospino svetiSte KondzZilo
u Zupi Komudina u Bosni spada medu znadajnije u nacionalnim okvirima, a
u- vrhbosanskoj je nadbiskupiji glavno i najvaznije. Ono je veé viSe od dva
stoljeca cilj i susreti§te brojnih hododasnika, pravo Zariste krs$éanske vjere i
pucke poboznosti.

Narodnu je predaju o slici Marijina uznesenja na nebo koja se tamo &asti
zabiljeZio i objelodanio isusovac Franjo Hammerl veé pocetkom nafega sto-
ljeéa. Taj je njegov tekst poslije u tri navrata objavljivan u posebnoj brodu-
rici koju su hododasnici uzimali kao dragu uspomenu, Medulim, osjecéala se je
potreba da se ta pufka predaja znanstveno provjeri i smjesti u pravi povi-
jesni okvir. Toga se zadatka prihvatio priznati.poznavalac povijesti Crkve u
Bosni Krunoslav Draganovié, a rezuliat je njegov »Povijesni pregled« koji
zauzima viSe od dvije treéine prostora( oko 120 stranica) u navedenoj knjizi.

Obradujuéi povijest Sireg usurskog kraja (sjeveroisto¢na Bosna) autor podlinje
od tamo$njih nalaza iz prethistorijskog razdoblja da bi preko vremena rim-
ske vlasti doSao i viSe se zadrZao na stoljeéima razvijenog i kasnog srednjeg
vijeka, kad se Bosna razvila u posebnu banovinu i kraljevinu na &elu s do-
maé¢im vladarima, i na’ razdoblju turskog vladanja, Crkvenopovijesna zbiva-
‘nja temeljito je uklopio u opéa, §to je i te kako teZak posao, jer su i jedna i
druga na tom podrudju bila neobiéno sloZena i burna. MoZda ée se nekome
¢initi da je o svemu tomu, a posebice o zamr$enim politi¢kim prilikama u
srednjem vijeku, donio previ$e podataka, pa da ¢e se prosjetni d&itatelj u tomu
jedva snadi. Prvi dojam zaista namece takav zakljudak, ali nema sumnje da
ée svaki ljubitelj naSe proSlosti, napose onaj iz usorskog kraja, dodatnim na-
porom i povecanom pozomoécu sigurno nadvladati takve potegkoée, a onda
¢e upravo onaj skromnije povijesne izobrazbe biti zahvalan autoru za toliko
obilje podataka skupljenih iz tolikih knjiga, élanaka i jo3 neobjavljenih izvora,
#to je sve dokumentirano u brojnim bilje§kama rasporedenim po poglavljima i
donesenim na str. 108—116. Pisac je inade koliko je vi$e mogao vodio raduna
o tome da je knjiga namijenjena u prvom redu najsirim slojevima naroda
pa je nastojao biti 5to jasniji. Zbog toga je pojedine pojmove koji bi nekom
mogli stvarati poteSkoée odmah gledao protumadciti, $to bi u radnji nam1]en]e—
noj struénjacima bilo suvisno. Citajuéi njegova razlaganja primijetili smo-.i
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tvrdnju koja strogo govoreéi i ne spada na predmet, nego -je samo uspul
nadodana na str. 73, a nije totna. Tu naime pie, da je Debreti¢evo Kratko
skupgliegne chiudoredne illiti moralne bogoslovicze tiskano bosanéicom, a
radi se o latiniénom ‘izdanju (3to. pokazuje i sam navedeni naslov, jer se
bosan¢icom ne bi pisalo »skupgliegne« i sli¢nol). '

Ostala su poglavlja u I, IIL i IV. dijelu knjige (str. 117—174), uglavnom iz
pera komuginskog Zupnika Pranji¢a, posveéena stanju. sveti§ta i Zupe. u bliZoj
pro$losti i sadasnjosli. Pisana su, kako je to za ovaj dio razumljivo i oprav-
dano, slobodnijim pudkim naéinom . bez bibliografske dokumentacije, a pru-
Zaju dosta cjelovitu sliku stanja i nastojanja da se ono u pastoralnom pogle-
du unaprijedi.

Oprema je priliéno skromna i jednostavna, a ipak ukusna, U tekst je uvriteno
desetak crno-bijelih fotografija i nekoliko crteza,  koji stvarno nadopunjuju
i osvjetljuju iznesene podatke. Na vanjskim se stranama obiju kartonskih
korica nalaze uspjele fotografije u boji: na prvoj je detalj lika B.:D. Marije
sa milosne slike, a na drugoj kondZilsko sveti$te, a pokraj njega jako uma-
njena, a ipak dobro raspoznatljiva slika koja se u njemu Stuje sa svim liko-
vima i svojim okvirom. :

RAZGOVOR S VERDIJEM
Mq.rcello Conati: Interviste e incontri con Verdi, Roma, 1981,

Petar Zdravko Blajié

O knizi opere, pogotovo one klasiéne, mnogo se je govorilo, osobito prije
desetak godina i upravo u to vrijeme opera kao da ponovo kreée u slavo-
dobitni pohod Talijinim hramovima. Sto se sve nije proricalo, na primjer
cijelom verdijanskom repertoaru i inade talijanskoj belkantisti¢koj operi, ‘ali
praksa i iskustvo posljednjih desetak godina to snazno demantiraju. Talijanska
televizija sprema veliku seriju o Verdiju; u Americi tim struénjaka radi na
kriti¢kom izdanju cjelokupnog Verdijeva opusa; u posljednjih nekoliko mjeseci
pojavile su se samo u Italiji éetiri velike knjige o Verdiju a o invaziji Verdi-
jevih opera na kazaliSta §irom svijeta, kao i u nas, pogotovo onih manje izva-
danih djela svjedofe kartelohi i kronike po novinama i specijaliziranim
éasopisima. )

Mario Pieri objavio je knjigu Giuseppe Verdi, limmaginario dell’Ottocento;
Massimo Mila L’arte di Verdi (o ¢emu sam pisao u Sv. Ceciliji); Giuseppe
Tarozzi Di quell’ amor..., a Marcello Conati Interviste e incontri con Verdi.

Prateéi talijanski tisak primijetio sam da je najviSe zanimanja pobudila upravo
ova Conatijeva knjiga u kojoj su na oko 400 stranica donesena direktna svje-
dofanstva o Verdiju — njih pedesetak na broju, Conati je samo sakupio ono
.§to su razni novinari, pisci, kriti¢ari i glazbenici napisali ili rekli o velikom
maestru nakon susreta s njim. Nisu to analize ili refleksije o Verdijevu Zivotu,
djelu ili djelima, toga je, kako rekoh, dosta objavljeno, iako su najéeSée poje-
dina djela, njihov nastanak ili izvedba bili vanjski povod tih razgovora i su-
sreta. Dakle, nisu to estetske ili filozofske interpretacije nego, kako kaZe
Renzo. Allegri, izvjeStaji o tome kako je Zivio Verdi, kako je izgledao, kako
Jje hodao, kako i o ¢emu je razgovarao sa susretnicima, kako je primao goste,
kako je svirao glasovir itd,

Nije bio ba$ lagan posao, priznaje autor, sabrati od kojekuda, &esto j nigdje
registrirane izvjeStaje i- intervjue, pronaéi im zajedniéku crtu, nit koja ih
povezuje a opet poftivati koliko je god moguée kronoloSki red i sve to popra-
titi odgovarajué¢im biljeSkama tako da knjiga iako raznolika sadrzaja i speci-
fi¢na Zanra predstavlja vrijednu povijest, bogatu podacima, &injenicama i do-

a3



